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Ψηφίστε. Διαμορφώστε τον κόσμο σας.

Στις 14 Οκτωβρίου του 2008 θα λάβουν χώρα γενικές ομοσπονδιακές εκλογές.

www.elections.ca 1-800-INFO-VOTE
1-800-463-6868
ελεύθερη τηλεφωνική γραμμή στον Καναδά και 
στις Ηνωμένες Πολιτείες, ή 001-800-514-6868 
ελεύθερη τηλεφωνική γραμμή στο Mεξικό

TTY 1-800-361-8935
γι' αυτούς που είναι κωφοί ή ακούνε δύσκολα 
ελεύθερη τηλεφωνική γραμμή στον Καναδά και 
στις Ηνωμένες Πολιτείες, ή 613-991-2082 απ' 
όπου και νάστε στον κόσμο

FEDERAL GENERAL ELECTION
Tuesday, Octobre 14, 2008

ÉLECTION GÉNÉRALE FÉDÉRALE
Le mardi 14 octobre 2008

VOTER
INFORMATION CARD

CARTE D’INFORMATION
DE L’ÉLECTEUR

If your name and 
address appear on 
this card, you are
registered to vote.

Si vos nom et adresse
�gurent sur cette
carte, vous êtes 
inscrit pour voter.

Please take this card when you 
go to vote.

Veuillez apporter cette carte 
lorsque vous irez voter.

If this card is not addressed to you 
or contains errors, please call the 
toll-free number on the back.

Si cette carte ne vous est pas 
destinée ou si elle contient des
erreurs, téléphonez au numéro
sans frais indiqué au verso.

To vote you must:
be a Canadian citizen
be at least 18 years old on
election day

Pour voter, vous devez être :
citoyen canadien
âgé d’au moins 18 ans
le jour de l’élection

This card CANNOT be used
as proof of identity or address.

Cette carte NE PEUT PAS servir
de preuve d’identité ou d’adresse.

IMPORTANT

When you vote, you MUST prove 
your identity and address.
Au moment de voter, vous DEVEZ
prouver votre identité et votre adresse.

YOUR NAME
YOUR ADDRESS

VOTRE NOM
VOTRE ADRESSE

www.elections.ca

Για πληροφορίες σχετικά με το πού και πότε  
να ψηφίσετε, ελέγξτε την δική σας κάρτα 
πληροφοριών του ψηφοφόρου. 
Σας πληροφορεί πού και πότε να ψηφίσετε. Εάν 
την έχετε μαζί σας θα σας βοηθήσει γρηγορότερα 
στην διαδικασία της ψηφοφορίας.

Θα βρείτε τις ώρες ψηφοφορίας του 
εκλογικού σας κέντρου πάνω στην κάρτα 
πληροφοριών του ψηφοφόρου ή στο  
www.elections.ca βάζοντας τον κέρσορα 
του [υπολογιστή σας] στο κουτάκι "Υπηρεσία 
Πληροφοριών Ψηφοφόρου" (“Voter Information 
service”).

Αν δεν έχετε λάβει την κάρτα πιθανόν 
να μην συμπεριλαμβάνεστε στην λίστα των 
ψηφοφόρων. Για να εγγραφείτε, το μόνο που 
χρειάζετε να κάνετε είναι να πάτε στο εκλογικό 
σας κέντρο την ημέρα των εκλογών, όπου θα 
πρέπει να αποδείξετε την ταυτότητα και την 
διεύθυνσή σας.

Καινούργοι νόμοι εξακρίβωσης 
[ταυτότητας] για να ψηφίσετε
Για να ψηφίσετε, θα πρέπει να αποδείξετε την ταυτότητα 
και την διεύθυνσή σας.

Για την λίστα των αποδεκτών στοιχείων εξακρίβωσης 
που έχουν εξουσιοδοτηθεί από τον Ανώτερο Εκλογικό 
Διοικητή του Καναδά (Chief Electoral Officer of 
Canada), σας παρακαλούμε δείτε το έντυπο που λάβατε 
ταχυδρομικά από το Elections Canada ή επισκευθείτε [την 
ιστοσελίδα] www.elections.ca και βάλτε τον κέρσορα 
[του υπολογιστή] στο κουτάκι "Εξακρίβωση Στοιχείων των 
Ψηφοφόρων στις Κάλπες" ("Voter Identification at the 
Polls").

Για να ψηφίσετε θα πρέπει:
• να είστε Καναδός πολίτης
•  να είστε τουλάχιστον 18 χρονών την ημέρα των εκλογών 
•  να αποδείξετε την ταυτότητά καθώς και την 

διεύθυνσή σας

Ψηφίστε αυτή την Τρίτη.
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